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Jesli nawet pogrzeb Marcela Péricourta zostat zaktécony, a
wrecz zakonczyt sie w atmosferze zametu, to przynajmniej zaczat
sie punktualnie. Ruch na boulevard de Courcelles od rana byt
zamkniety. W czasie gdy orkiestra zgromadzonej na dziedzincu
Gwardii Republikanskiej z przyttumionym hatasem stroita
instrumenty, z samochodéw wysiadali na chodnik i z powaga
witali si¢ ambasadorowie, parlamentarzy$ci, generatowie,
cztonkowie zagranicznych delegacji. Pod ostaniajagcym szerokie
zewnetrzne schody wielkim czarnym baldachimem ze srebrnymi
fredzlami, ozdobionym monogramem zmarlego, przesuwali
sie akademicy, stosujgc sie do dyskretnych wskazéwek mistrza
ceremonii, ktorego zadaniem byto utrzymanie porzadku w ttumie
0s6b czekajacych na wyprowadzenie ciata. Rozpoznawano wiele
twarzy. Pogrzeb czlowieka takiej rangi byt jak ksigzece zaslubiny
czy prezentacja kolekcji Luciena Lelonga — wydarzeniem, na
ktorym kazdemu, kto sie liczyt, wypadato sie pokazac.

Madeleine, jakkolwiek silnie poruszona $miercig ojca, byta
wszedzie, opanowana i skuteczna; wydajac dyskretne instrukcje,
dbata o najdrobniejsze szczeg6ty. I tym bardziej byta przejeta,
ze prezydent Republiki zapowiedziat, iz pojawi si¢ osobiscie,
by pomodli¢ si¢ nad ciatem ,,swojego przyjaciela Péricourta”.



Odtad wszystko zrobito si¢ trudne; republikanski protokot byt
rébwnie wymagajacy jak w monarchii. Dom Péricourtoéw, peten
agentOw bezpieczenstwa i oséb odpowiedzialnych za etykiete,
nie zaznat odtad chwili spokoju. Nie méwiac juz o ttumie
ministréw, dworzan i doradcow. Szef panstwa byt jak kuter
rybacki, za ktérym stale podazaty chmary ptactwa zywigcego si¢
jego ruchem.

O ustalonej godzinie Madeleine, ze skromnie ztozonymi
dtorimi w czarnych rekawiczkach, staneta u szczytu schodéw.

Podjechat samochod, thum ucichl, prezydent wysiadt, skingt
glowa, wszedl po schodach i na moment przytulit Madeleine,
w milczeniu, wielkie smutki obywajg si¢ bez stow. Potem z
eleganckim, wyrazajacym fatalizm skinieniem gtowy podazyt za
nig do kaplicy zatobne;j.

Obecnos¢ prezydenta byla czym$§ wiecej niz tylko
Swiadectwem jego przyjazni ze zmartym bankierem, byta
takze symbolem. Prawdg jest, ze okolicznos¢ byta wyjatkowa.
Wraz z Marcelem Péricourtem ,,zgasta emblematyczna postaé
francuskiej gospodarki”, gtosity tytuty gazet, ktore potrafity sie
jeszcze odpowiednio zachowac. ,,Przezyt niespetna siedem lat
po dramatycznym samobdjstwie swojego syna Edouarda...”,
komentowaly inne. Niewazne. Marcel Péricourt byt centralng
postacig francuskiej finansjery i jego odejscie, co wszyscy niejasno
wyczuwali, przypieczetowywato zmiane epoki, o tyle bardziej
niepokojaca, ze poczatkom lat trzydziestych towarzyszyty
perspektywy raczej niewesote. Dotad nie zakonczyt sie kryzys
gospodarczy, ktory nastgpit po Wielkiej Wojnie. Francuska klase
polityczng, ktoéra z reka na sercu zarzekata sie, ze zwyciezone
Niemcy zaptacg co do centyma za wszystko, co zniszczyly,
zdyskredytowaty fakty. Kraj, ktéremu obiecywano, ze beda
budowane mieszkania, ze naprawi si¢ drogi, ze inwalidzi dostang
odszkodowania, ze beda wyptacane zasitki, ze powstana nowe



miejsca pracy, jednym stowem, ze znéw bedzie tak jak kiedys$ — a
nawet lepiej, bo wygraliSmy wojne — tak wiec kraj ten pogodzit
sie z myslg, ze 6w cud nigdy nie nastapi, ze Francja bedzie musiata
radzi¢ sobie sama.

Marcel Péricourt byt przedstawicielem dawnej Francji, tej,
ktora kierowala gospodarka w paternalistycznym stylu. Ludzie
nie bardzo wiedzieli, kogo beda odprowadzali na cmentarz —
czolowego francuskiego bankiera czy miniong epoke, ktora
uciele$niat.

W kaplicy pogrzebowej Madeleine przez dlugg chwile
wpatrywata si¢ w twarz ojca. Od kilku miesiecy jego gtownym
zajeciem bylo starzenie sie. ,,Musze si¢ nieustannie pilnowaé —
mowit. — Boje sig, ze bede sie czut jak starzec, zapominat stow;
ze bede zawadzat, Ze przytapia mnie, jak méwie sam do siebie.
Wecigz mam sie na bacznosci, to zajmuje mi caly czas, starzenie
sie jest takie wyczerpujace...”

Na wieszaku w szafie znalazta jego najnowszy garnitur,
wyprasowang Kkoszule, wyglansowane na blysk buty. Wszystko
byto gotowe.

Poprzedniego dnia pan Péricourt jadt kolacje z nig i swoim
wnukiem Paulem, siedmioletnim tadnym chtopcem o bladej
karnacji, nieSmiatym i jagkajacym sie. Ale w przeciwienstwie
do innych wieczoréw nie zapytat go o postepy w nauce, o to,
co robit w ciaggu dnia, nie zaproponowat, by dokonczyli partie
warcabow. Siedziat zamyslony, nie to, ze niespokojny, nie, ale
niemal rozmarzony, co byto do niego niepodobne; ledwie tknat
jedzenie, tyle ze uSmiechat sie, by pokazac, ze jest obecny. A Ze
positek wydal mu sie zbyt dtugi, ztozyt serwetke, p6jde do siebie,
powiedziat, dokonczcie beze mnie, na chwile przytulit do siebie
glowe Paula, no, to dobrej nocy. Cho¢ czesto uskarzat sie na
roézne bole, tym razem ruszyt do schodéw sprezystym krokiem.
Zwykle opuszczat jadalnie ze stowami ,,BadzZcie grzeczni”. Tym



razem zapomniat. A nazajutrz nie zyt.

W czasie kiedy na dziedzincu rezydencji pojawit sie karawan
ciggniety przez dwa konie w czaprakach, kiedy mistrz ceremonii
gromadzit bliskich i rodzine i pilnowat, by wszyscy zajeli miejsca
zgodnie z protokotem, Madeleine i prezydent Republiki stali
obok siebie ze spojrzeniem utkwionym w debowej trumnie, na
ktorej jasniat wielki srebrny krzyz.

Madeleine zadrzata. Czy kilka miesiecy temu dokonata
wiasciwego wyboru?

Byta samotna. A konkretnie rozwiedziona, co w owych
czasach na jedno wychodzito. Jej bylty maz, Henri d’Aulnay-
Pradelle, po gtosnym procesie odsiadywat kare w wiezieniu. I ta
pozycja kobiety bez mezczyzny martwita jej ojca, ktéry myslat
przysztosciowo. ,W tym wieku nalezy wyj$¢ za maz! — mawiat.
— Bank posiadajgcy udziaty w licznych spétkach handlowych nie
jest zajeciem dla kobiety”. Skadingd Madeleine zgadzata sie z
tym, pod jednym wszakze warunkiem: maz od biedy ujdzie, ale
nie mezczyzna, z Henrim juz swoje przezytam, wielkie dzieki,
Slub, zgoda, ale w kwestii amoréw nie ma co na mnie liczy¢.
Jakkolwiek czesto twierdzita, ze to nieprawda, z tym pierwszym
zwigzkiem, ktory okazat sie katastrofa, wigzata spore nadzieje,
wiec teraz, zeby bylo jasne, matzonek ewentualnie tak, ale nic
ponadto, tym bardziej ze nie miata najmniejszego zamiaru starac
sie o wiecej dzieci. Do szczeScia w zupelnosci wystarczat jej
Paul. Dzialo sie to ostatniej jesieni, kiedy do wszystkich zaczeto
dociera¢, ze Marcel Péricourt dlugo nie pociagnie. Byt ostrozny
w podejmowaniu jakichkolwiek krokéw, bo wiele jeszcze lat
uplynie, nim jego wnuk, Paul jgkata, przejmie stery rodzinnej
firmy. Pomijajac juz fakt, ze nie bardzo sobie wyobrazano te
sukcesje, maty Paul z wielkim trudem artykutowat stowa,
najczesciej rezygnowat z wypowiedzi, to za trudne, tadny mi
prezes...



Wtedy jako partia idealna dla Madeleine pojawit sie
Gustave Joubert, petnomocnik Banku Péricourt, bezdzietny
wdowiec. Mezczyzna piecdziesiecioletni, oszczedny, stateczny,
zorganizowany, zrOwnowazony, przewidujacy, zywiacy tylko
jedna pasje, do mechaniki: do samochodéw — nie znosit Benoista,
za to uwielbial Charavela — i samolotéw — nienawidzit Blériota,
za to czcig darzyt Daurata.

Pan Péricourt zywo oredowat za tym rozwigzaniem. Réwniez
Madeleine na nie przystata, ale: ,,Postawmy sprawe jasno,
Gustave — uprzedzita go. — Jest pan mezczyzng, nie bede miata
nic przeciwko temu, by pan... No, wie pan, co chce przez to
powiedzie¢. Ale pod warunkiem, ze bedzie pan dyskretny, nie
chce po raz drugi zosta¢ oSmieszona”.

Joubertowi wymog ten o tyle tatwiej byto zrozumieé, ze
Madeleine méwita o potrzebach, ktérych rzadko doswiadczat.

Ale oto kilka tygodni poézZniej nagle oznajmita ojcu i
Joubertowi, ze koniec koncéw nici z matzenstwa.

Wiadomos$é podziatata jak grom z jasnego nieba. Mato
powiedziane, ze pan Péricourt rozgniewatl sie na corke i jej
niedorzeczne argumenty: ona ma trzydzieSci sze$¢ lat, on
piec¢dziesiat jeden, jakby to teraz odkryta! A poza tym czy nie
jest odwrotnie, czy nie lepiej pos§lubi¢ mezczyzne dojrzatego i
ustatkowanego? Nie, Madeleine zdecydowanie ,,nie widziata si¢”
w tym malzenstwie.

Wiegc nie.

I odmoéwita dalszej dyskusji.

Dawniej pan Péricourt nie zadowolitby sie takg odpowiedzig,
ale byt juz zmeczony. Argumentowal, nalegal, a potem ustapit;
tego typu zaniechanie uSwiadomito ludziom, ze nie jest juz tym,
kim byt.

Dzi§ Madeleine z niepokojem zadawala sobie pytanie, czy
podjeta stuszng decyzje.



Na zewnatrz wszystko ulegto zawieszeniu do czasu wyjscia
prezydenta z kaplicy pogrzebowe;j.

Goscie na dziedzincu zaczynali liczy¢ minuty; przyszli, zeby
sie pokaza¢, nie zeby spedzi¢ tu caty dzieni. Najtrudniej byto
nie tyle uchroni¢ si¢ przed zimnem, bo to byto niemozliwe,
ile obmysla¢ wybiegi pozwalajace ukry¢ niecierpliwos¢, by jak
najszybciej mie¢ to juz za soba. Nic nie pomagato, uszy, dtonie
i nosy, nawet ostoniete, dretwiatly z zimna, ludzie dyskretnie
przytupywali nogami, zaczynali juz pomstowaé na zmarlego,
ze tak zwleka z wyjsciem. Chcieli, zeby kondukt jak najszybciej
wyruszyl, przynajmniej bedg szli.

Rozeszta sie wies¢, ze trumna nareszcie bedzie zniesiona.

Na dziedzincu, za kaptanem w czarno-srebrnej pelerynie,
ustawili sie ministranci w fioletowych sutannach i biatych
komzach.

- * *

Mistrz ceremonii dyskretnie spojrzal na zegarek, odmierzonym
krokiem wszedt po schodach na kruzganek, by mie¢ szerszy oglad
sytuacji, i poszukat wzrokiem oséb, ktére za kilka minut miaty
poprowadzi¢ kondukt.

Byli wszyscy, oprocz wnuka zmartego.

Tymczasem przewidziano, ze maty Paul pdjdzie na czele
razem z matka, oboje nieco wyprzedzajac reszte pochodu; taki
widok dziecka za trumng bardzo si¢ zawsze podoba. Zwtaszcza
ze chtopczyk ze swojg twarzyczka lunatyka i lekko podkrazonymi
oczami sprawial wrazenie kruchego, co przyda widowisku wysoce
wzruszajacego akcentu.

Léonce, dama do towarzystwa Madeleine, podeszta do
nauczyciela Paula, Andrégo Delcourta, ktéry notowat cos
gorgczkowo w matym kajecie, i poprosita, by dowiedziat si¢ o
swojego miodego podopiecznego. Spojrzat na nig oburzony.



— Alez, Léonce...! Widzisz przeciez, ze jestem zajety!

Tych dwoje nigdy sie nie lubito. Rywalizacja stuzgcych.

— André - odparta Léonce — nie watpie, ze kiedy$ bedziesz
stawnym dziennikarzem, ale na razie jeste$ tylko nauczycielem.
Wigc idz i poszukaj Paula.

Wiciekty André zamknat kajet, schowat ze zloscig otowek
do kieszeni i przepraszajac na prawo i lewo, z wymuszonym
uSmiechem sprobowat utorowac sobie droge do wejscia.

- * -

Madeleine odprowadzita prezydenta, ktorego samochédd
nastepnie ruszyt przez dziedziniec, a podczas jego przejazdu ttum
rozstepowal sie na boki, jakby to on byt zmartym.

Przy  akompaniamencie = warkotu  werbli = Gwardii
Republikaniskiej trumna Marcela Péricourta dotarta wreszcie do
westybulu. Otworzono na osciez drzwi.

W §lad za ciatem ojca po schodach zeszta Madeleine; pod
nieobecno$¢ wuja Charles’a, ktérego nigdzie nie udato si¢
znalez¢, podtrzymywat jg Gustave Joubert. Léonce spojrzeniem
szukata Paula u boku matki, ale matego nie byto. André, ktory juz
wrocil, roztozyt rece w gescie bezsilnosci.

Niesiona na barkach delegacji Wyzszej Szkoly Sztuk i
Rzemiost trumna zostata umieszczona w oszklonym karawanie.
Utozono wienice i wigzanki. Podszed? oficer niosacy na poduszce
wielki krzyz Legii Honorowe;j.

- * -

Posrodku dziedzinca ttum oficjeli nagle sie zakotysat. Dziwnie
sie rozstgpil, jakby gotowy sie wrecz rozproszyc.

Trumna i karawan przestaty juz by¢ w centrum uwagi.

Spojrzenia przeniosty sie¢ na fasade domu. Na ustach
zebranych zamart jednogtosny krzyk.



Z kolei Madeleine podniosta oczy i rozdziawita usta — w
gorze, na drugim pietrze, na parapecie okna stat siedmioletni
Paul z szeroko roztozonymi ramionami. Przed pustka.

Byl w czarnym oficjalnym garniturze, ale bez krawata, w
rozpietej pod szyja biatej koszuli.

Wszyscy patrzyli w gore, zupetnie jakby obserwowali start
zeppelina.

Paul ugigt lekko kolana.

Nim ktokolwiek zdazyt go zawota¢, podbiec, wypuscit z rak
skrzydta okna i — przy akompaniamencie krzyku Madeleine —
skoczyt.

Spadajac, cialo dziecka skrecato sie na wszystkie strony jak
ptak trafiony wystrzatem z fuzji. Po szybkim i beztadnym upadku
wyladowat na wielkim czarnym baldachimie i na moment w
nim zniknat.

Wstrzymano westchnienie ulgi.

Ale odbiwszy sie od napietego sukna, jak diabet wyskakujacy
z pudetka chtopiec znowu sie pojawit.

Ponownie wzbit sie w gore i spadt, przebijajac kotare.

I roztrzaskat si¢ na trumnie swojego dziadka.

Na milczacym nagle dziedzincu gluchy odgtos uderzenia jego
czaszki o debowe drewno wywotat wstrzas w piersi wszystkich.

Ludzie byli oszotomieni, czas si¢ zatrzymat.

Kiedy rzucono si¢ ku Paulowi, lezat na plecach.

Z uszu plyneta mu krew.



Mistrz ceremonii byt zbity z pantatyku. A przeciez co jak
co, ale na branzy pogrzebowej si¢ znat, obstugiwat juz pogrzeby
nieprzebranej liczby akademikéw, czterech zagranicznych
dyplomatow, pochowat nawet trzech prezydentéw, urzedujacych
lub bytych. Znany byl ze swojej zimnej krwi, panowania nad
sytuacja, ale ten dzieciak, ktory spadl z drugiego pietra na
trumne swojego dziadka, nie miescit si¢ w zadnej z kategorii. Co
powinien zrobi¢? Stat z zagubionym spojrzeniem, ze spoconymi
dtonimi, zdezorientowany. Trzeba przyznac, ze to go kompletnie
przerosto. Zresztg kilka tygodni potem umart, istny Vatel zaktadu
pogrzebowego.

Pierwszy podbiegt profesor Fournier.

Widrapat si¢ na karawan, bezceremonialnie odsunat wience,
tak Zze zlecialty na bruk, i nie zmieniajac pozycji dziecka,
przeprowadzit szybkie badanie kliniczne.

Postgpit stusznie, poniewaz ttum, ktéry zaczynat juz
reagowac, podniost nieopisang wrzawe. Od$wietnie wystrojeni
ludzie zamienili si¢ w ptonacych z ciekawosci gapiéw, wypadek,
jest wypadek!, stycha¢ byto ochy i achy, widzieliscie? No pewnie,
to syn Péricourta! Nie, to niemozliwe, tamten zginat pod Verdun!
Nie, nie ten, drugi, ten maty! Jak to, wyskoczyt przez okno?



Wypadl? Ja tam uwazam, ze kto§ go wypchnat... Ach, mimo
wszystko! Alez tak, spojrzcie tylko, jest jeszcze otwarte, och, to
prawda, no nie, Michel, zachowuj sie, prosze! Jeden relacjonowat
to, co widziat, drugiemu, kt6ry widziat to samo.

U stop karawanu, uczepiona jego drewnianej burty, wbijajac
w nig paznokcie niczym szpony, Madeleine zawodzita jak
potepiona. Léonce, tez zaptakana, probowata przytrzymac ja
za ramiona, nie do wiary, dziecko, ktore tak wypada z okna
drugiego pietra, czy to mozliwe, ale wystarczyto przenie$¢ wzrok
na te zrzucone bezltadnie wience, by wskro§ ttumu dostrzec
ciato Paula, spoczywajace niczym figura nagrobna na debowej
trumnie, i nachylonego nad nim doktora Fourniera, szukajgcego
sladow bicia jego serca, oznak oddechu. Profesor wyprostowat
sie, caly we krwi, w poplamionym po plastron smokingu, ale na
nic ani na nikogo nie patrzyt, tylko wzigt dziecko na rece i wstat.
Jaki$ fotograf szczesSciarz pstryknat obrazek, ktory obiegnie
caly kraj: na karawanie, obok trumny Marcela Péricourta, stoi
profesor Fournier, trzymajac na rekach dziecko, ktéremu z uszu
tryska krew.

Kto$§ pomoégt mu zejsé.

Ttum rozstgpit sie.

Z malym Paulem w ramionach profesor pobiegt miedzy
rzedami ludzi, a za nim ruszyta spanikowana Madeleine.

Kiedy przechodzili, komentarze cichly; to nagte skupienie
byto jeszcze bardziej posepne niz sam pogrzeb. Zarekwirowano
sizaire’a-berwicka nalezacego do pana de Florange’a, ktérego
matzonka, stojac obok drzwi samochodu, wytamywata sobie
palce ze strachu, ze z siedzen nie zejdzie juz krew.

Fournier i Madeleine, z lezacym w poprzek ich kolan,
miekkim jak worek ciatem dziecka, usiedli z tytu. Madeleine
spojrzata btagalnie na Léonce i Andrégo. Léonce ani sekunde
si¢ nie wahata, ale André przez chwile zwlekal. Odwrocit sie w



strone dziedzifica, omi6tt spojrzeniem karawan, wience, trumne,
konie, mundury i garnitury... A potem spuscit glowe i wsiadt do
samochodu. Drzwi sie zatrzasnety.

Pomkneli do szpitala Pitié.

. * *

Wszyscy byli oszotomieni. Ministrantom skradziono wystep,
ich ksigdz najwyrazniej juz zwatpit, Gwardia Republikanska
wahata sie, czy ma zaintonowa¢ muzyke zatobna, ktorg
przewidywat program.

No i byt jeszcze problem krwi.

Bo pogrzeb to pigkna ceremonia, ale tylko przy zamknietej
trumnie, natomiast krew jest czym§ organicznym, budzi lek,
odsyta do bolu, ktory jest jeszcze gorszy od $mierci. Tymczasem
na dziedzincu az po chodnik wida¢ byto krew Paula, krople,
ktorych §ladem szto sie jak po wiejskim podworku. Ich widok
przypominat tego malca z bezwtadnie zwisajacymi rekami, mrozit
ludzi do szpiku kosci, jak po czyms$ takim pogodnie uczestniczy¢
w niewtasnym pogrzebie...

Stuzba domowa, przekonana, ze robi stusznie, rozsypata
garSci trocin, efekt murowany, ludzie zaczeli kastaé, odwracali
wzrok.

A potem uswiadomiono sobie, ze nie wypada przeciez
odprowadzi¢ na cmentarz trumny ociekajacej krwig matego
dziecka. Zaczeto szukaé czarnego sukna, ale nie znaleziono.
Jeden ze stuzacych z wiadrem parujacej goracej wody wszedt na
karawan i gabkg probowat umy¢ srebrny krzyz.

Wtedy Gustave Joubert, cztowiek czynu, zarzadzit, by zdjaé
wielka niebieskg kotare z biblioteki pana Péricourta. Byta to
ciezka, miesista tkanina, ktérg Madeleine kazata zawiesi¢, by
ojciec mogt w ciggu dnia odpoczywac mimo stonica o§wietlajgcego
fasade domu.



W tym samym oknie, z ktérego ledwie kilka minut wcze$niej
wyskoczyto dziecko, ujrzano ludzi na stotkach, z rekami
wyciggnietymi w gore.

W koncu zrolowana w pospiechu tkanina zostala zniesiona
na dol. Z respektem rozpostarto ja na trumnie, byta to jednak
tylko szeroka kotara, co wygladato tak, jakby sie chowato
cztowieka w szlafroku. Tym bardziej ze nie udato sie odtaczyc
trzech miedzianych kotek, ktére przy najstabszym ruchu
powietrza zaczynaty uporczywie klekota¢ o bok trumny...

Wszystkim sie spieszyto, by sprawy znéw ruszyty normalnym
tokiem oficjalnej, czyli Smiechu wartej, uroczystosci pogrzebowe;j.

- * -

Podczas jazdy spoczywajacy na kolanach zaptakanej matki
Paul ani drgnat. Miat bardzo staby puls. Szofer na okragto trabit,
trzesto nimi jak w bydlecym wagonie. Léonce przytulata ramie
Madeleine. Profesor Fournier owinat swoim biatym szalem gtowe
dziecka, prébujac zatamowaé krwotok, ale krew nie przestawata
plyna¢, zaczynata juz skapywac na podioge.

André Delcourt, ktéory pechowo zajmowal miejsce
naprzeciwko Madeleine, odwracal wzrok, ilekro¢ byto to
mozliwe; byt rozdrazniony.

Madeleine spotkata go w Kkatolickiej szkole, do ktorej
zamierzata postac syna, gdy ten osiggnie odpowiedni wiek. Wysoki
i szczupty mlodzieniec o falistych wtosach, konwencjonalny
okaz swoich czaséw, o brazowych, nieco chmurnych oczach, lecz
ustach petnych i wyrazistych. Byt korepetytorem z francuskiego,
mowiono, ze zna tacine na wylot, a w razie potrzeby mogt nawet
zastapi¢ nauczyciela rysunku. Potrafit bez konica rozprawia¢ o
wloskim renesansie, ktory byt jego wielka pasjg. A ze miat si¢
za poete, demonstrowat rozgoraczkowane spojrzenie, przybierat
natchnione miny, znienacka przechylat na bok gtowe, co w jego



mniemaniu miato wskazywa¢, iz wtasnie naszta go jaka$ mysl.
Nie rozstawat sie nigdy ze swoim kajetem, przy byle okazji
wyjmowat go i odwracajac sie, gorgczkowo w nim notowat, po
czym powracal do rozmowy z ming cztowieka podnoszacego sie
z bolesnej choroby.

Madeleine natychmiast spodobaty sie jego dilugie dtonie,
pociagta twarz i pewna goraczkowos¢, mogaca wrézy¢ ptomienne
chwile. Ona, ktéra nie chciata juz mezczyzny, odkryta w tym
nieoczekiwany urok. Zrobita prébe, André sie spisat.

Spisat sie¢ wrecz wybornie.

W jego ramionach odnalazta wspomnienia, bynajmniej nie
niemite. Czula si¢ pozgdana, André byt bardzo dworny, nawet
jesli dtugo trwato, nim przeszedt do rzeczy, bo zawsze chciat sie
podzielié jakimis wrazeniami, wyjasnic¢ jakies wizje, skomentowaé
jakie$ idee; byt gadulg, ktéry w kalesonach nadal recytowat
wiersze, lecz kiedy wreszcie umilkt, w 16zku zachowywat sie bez
zarzutu. Czytelnicy, ktorzy znaja juz Madeleine, wiedza, ze nigdy
nie byta zbyt pickna. Nie to, ze brzydka, ale dos¢ banalna, ten
typ kobiety, ktorego si¢ nie zauwaza. PoSlubita mezczyzne bardzo
przystojnego, ktory jej nigdy nie kochat; przy Andrém odkryta
szczescie bycia pozgdang. Oraz wymiar zycia seksualnego, jakiego
nigdy sie dla siebie nie spodziewata; starsza od niego, czuta sie
w obowigzku poczyni¢ pierwsze kroki, pokazaé, wyttumaczy¢ w
praktyce, krotko mowiac, wyjs¢ z inicjatywa. Byto to ewidentnie
niepotrzebne — André, cho¢ poeta wyklety, zdazyt juz odwiedzic
sporo lupanaréw, uczestniczyt w kilku orgiach, podczas ktorych
dowiodt wielkiej otwarto$ci umystu i bezsprzecznej zdolnosci
adaptacji. Ale byt tez realistg. Zorientowawszy sie, ze Madeleine,
cho¢ nie bardzo majac po temu kwalifikacje, uwielbia role
inicjatorki, odnalazt si¢ w tej sytuacji z rozkoszg o tyle bardziej
szczera, ze dogadzata jego skrytym inklinacjom do biernosci.

Ich schadzki niezwykle komplikowat fakt, ze André mieszkat



w internacie szkoty, gdzie wizyty byty zabronione. Najpierw
ratowali sie pokojem w hotelu, dokagd Madeleine przychodzita,
skradajac sie pod murami, a wychodzita ze spuszczong gtowa
jak wodewilowa ztodziejka. Dajac Andrému pienigdze na
oplacenie hotelu, uciekata si¢ do réznych podstepow, by nie
stwarzaé wrazenia, ze go kupuje, ze funduje sobie mezczyzne.
Ktadta banknoty na parapecie kominka, ale to kojarzylo
sie z burdelem. Wsuwata je do jego surduta, lecz w recepcji
znajdowal je dopiero po przetrzasSnieciu wszystkich kieszeni,
dzieki za dyskrecje. Krotko mowigc, trzeba byto znaleZ¢ inne
rozwigzanie, co byto o tyle bardziej naglace, ze Madeleine nie
dos¢, ze wzieta sobie kochanka, to jeszcze sie zakochata. André
byt prawie catkowitym zaprzeczeniem jej me¢za. Wyksztatcony,
troskliwy, bierny, acz pelen wigoru, zawsze gotowy, nigdy
wulgarny; miat wtasciwie tylko jedng wade: byt biedny. Nie zeby
dla Madeleine miato to znaczenie — byta bogata za ich dwoje -
ale miata pozycje, ktérg musiata utrzymac, ojca, ktéry niezbyt
zyczliwym okiem widziatby jako ziecia mtodzienca o dziesie¢ lat
mtodszego od corki i dogtebnie niezdolnego do wejscia w Swiat
biznesu. Poslubienie Andrégo nie wchodzito w rachube, znalazta
wiec rozwigzanie praktyczne: najlepiej zrobi¢ go guwernerem
Paula. Dziecko korzystaloby z indywidualnej nauki, miatoby
uprzywilejowany kontakt z nauczycielem, a przede wszystkim
nie musiatoby chodzi¢ do szkoty; pogtoski krazace na temat tego,
co si¢ dzieje w szkotach — nawet tych najlepszych — przerazaly
ja, zakonni pedagodzy zdobyli juz pod tym wzgledem solidna
reputacje.

Krotko moéwigc, Madeleine nie przestawata wynajdywaé
nowych pluséw swojej strategii.

André zamieszkal wigc na pigtrze rezydencji rodziny
Péricourtow.

Maty Paul powitat pomystzzadowoleniem, bowyobrazitsobie,



ze zyska towarzysza zabaw. Czekato go jednak rozczarowanie.
Cho¢ przez pierwsze tygodnie wszystko szto dobrze, Paul
wykazywat coraz mniej entuzjazmu. Laciny, francuskiego, historii,
geografii nikt nie lubi, moéwita sobie Madeleine, wszystkie dzieci
sg takie same, tym bardziej ze André bardzo powaznie traktowat
swoja prace. Stopniowe zniechecenie syna prywatnymi lekcjami
W niczym nie umniejszyto zaslepienia matki, ktéra upatrywata
w tym liczne korzyS$ci; musiata tylko dyskretnie wejs¢ dwa pietra
do gory. A niekiedy André zej$¢ dwa pietra w dot. Skutkiem czego
ich zwigzek stat sie w domu Péricourtéw tajemnicg poliszynela.
Stuzacy zabawiali si¢ matpowaniem swojej pani, pokazujac, jak z
takomg ming skrada sie po schodach stuzbowych na gore. Kiedy
nasladowali Andrégo odbywajacego te samg droge, tylko w doft,
przedstawiali go jako czlowieka wykonczonego i staniajgcego sie
na nogach. Smiechu byto w kuchniach co niemiara.

Dla Andrégo, ktéoremu marzylo sie by¢ literatem,
wyobrazajacego sobie, ze sprébuje dziennikarstwa, potem
opublikuje pierwszg ksigzke, drugg i otrzyma, czemu nie, wielka
nagrode literacka, bycie kochankiem Madeleine Péricourt
stanowito bezsprzecznie atut, ale ten pokoik na gorze, doprawdy,
ledwie pietro nizej niz stuzba, byt trudnym do zniesienia
upokorzeniem. Przeciez André widzial, ze pokojowki chichoczg,
ze szofer z wyzszoscia si¢ uSmiecha. W pewnym sensie byt
jednym z nich. Swiadczyt postuge seksualna, ale jednak postuge.
To, co schlebiatoby fordanserowi, dla poety byto uwtaczajace.

Dlatego tez wydostanie si¢ z tej ponizajacej kondycji stato sie
pilng koniecznoscia.

Oto dlaczego byt tego dnia tak nieszczeSliwy: pogrzeb pana
Péricourta miat by¢ dla niego wielkim wydarzeniem, poniewaz
Madeleine zadzwonita do Jules’a Guilloteaux, naczelnego ,,Soir
de Paris”, i poprosita, by André napisal sprawozdanie z pogrzebu
jej ojca.



Wyobrazcie sobie: dtugi artykut zaczynajacy sie¢ na pierwszej
stronie! W najlepiej sprzedajacym sie dzienniku Paryza!

André od trzech dni zyt tym pogrzebem, wielokrotnie odbyt
pieszo trase¢ przejazdu karawanu. Zawczasu zredagowat juz
nawet cate akapity. ,Okrywajace karawan niezliczone wience
przydaja zalobnemu rydwanowi dostojenstwa, ktére nieodparcie
przywodzi na mys$l spokojny i mocarny krok tego giganta
francuskiej gospodarki. Jest godzina jedenasta. Za chwile zatobny
kondukt wyruszy. W pierwszym, uginajacym sie pod ciezarem
hotdéw, samochodzie z tatwoscig dostrzec mozna...”

Co za gratka! Gdyby ten artykut sie spodobat, by¢ moze
gazeta by go zatrudnita... Ach, moéc zarabia¢ porzadnie na zycie,
uwolnic¢ sie¢ od uwtaczajgcych wiezoéw, w ktorych musial trwac.
Co wiecej: odnies¢ sukces, by¢ bogatym i stawnym.

I ten oto wypadek wszystko zaprzepascit, odestat go z
powrotem na linie startu.

André z uporem wygladat przez okno, by nie napotkaé
spojrzeniem zamknietych oczu Paula, zaptakanej twarzy
Madeleine i spictej, niedostepnej twarzy Léonce. [ tej
powiekszajacej si¢ kaluzy na podtodze. Na mysl o tym martwym
dziecku (lub prawie martwym, jego cialo byto bezwtadne; pod
przesigknietym krwig szalem nie wida¢ byto §ladu oddechu)
pekalo mu z zalu serce, ale poniewaz myslal réwniez o sobie,
o tym wszystkim, co wtasnie przepadto, o swoich nadziejach,
oczekiwaniach, o tej straconej okazji, rozptakat sie.

Madeleine ujeta go za reke.

- * *

Na pogrzebie brata Charles Péricourt byt wiec ostatnim jeszcze
obecnym cztonkiem rodziny. W konicu wypatrzono go w poblizu
schodéw, w towarzystwie jego ,,haremu”, jak nazywat Zzone i
dwie corki, gdyz nie byt cztowiekiem wyrafinowanym. Uwazat,



ze jego matzonka Hortense nie dos¢ lubita mezczyzn, zeby
rodzi¢ chtopcow. Miat dwie dorastajace corki o chudych nogach,
koscistych kolanach i z zaawansowanym tragdzikiem, ktére co
rusz parskaty $miechem, co zmuszato je do zastaniania reka
szpetnego uzebienia, przyprawiajacego o rozpacz ich rodzicow;
zupetnie jakby przy narodzinach dziewczat jaki$§ zniechecony
bog wrzucit kazdej w usta gar$s¢ zebow, a dentySci wpadali w
poptoch, bo trzeba by byto usuna¢ je wszystkie i zatozy¢é obu
sztuczne szczeki; do konca swoich dni skazane byly na chowanie
sie za wachlarzem. Potrzebne byto mndéstwo pieniedzy na klinike
stomatologiczng lub w jej zastepstwie na posag. Sprawa ta wisiata
nad Charles’em niczym klatwa.

Opasly brzuch, jako ze potowe zycia spedzat przy stole, siwe
od zawsze, zaczesane do tytu wlosy, ociezate rysy i wydatny
nos (oznaka stanowczego charakteru, jak podkreslat), sumiaste
wasy — oto caty Charles. Do tego dodajcie jeszcze zaczerwieniong
twarz i opuchniete oczy, poniewaz od dwoch dni optakiwat
$mier¢ starszego brata.

Kiedy tylko zona i corki ujrzaty, ze wychodzi z toalety, rzucity
si¢ ku niemu, ale ze wzburzenia zadna nie zdotata klarownie
wyjasni¢ mu, co sie stato.

— Co? Co takiego? — pytat, obracajac sie na wszystkie strony.
- Jak to wyskoczyt, kto wyskoczyt?

Gustave Joubert spokojnym i stanowczym ruchem je
odsunal, zechce pan po6js¢ ze mng, Charles, i prowadzac go w
strone dziedzifica, wyjasnit, ze teraz to on, Charles, reprezentuje
rodzine, z czym wigze sie pewna odpowiedzialnosc.

Charles zagubionym wzrokiem rozglagdat sie dookota,
probujac rozeznaé sie w sytuacji zupelnie innej niz ta, kiedy
wychodzit. Ekscytacja ttumu nie przystawata do okolicznosci
pogrzebu, jego corki, rozcapierzonymi palcami zastaniajgc usta,
piszczaly, zona zanosita si¢ szlochem. Joubert trzymat go za ramie,



pod nieobecno$¢ Madeleine pan bedzie musial poprowadzi¢
kondukt...

Tymczasem Charles byt o tyle bardziej rozstrojony, ze stangt
przed bolesnym dylematem sumienia. Smier¢ brata napetnita go
ogromnym zalem, ale tez nastgpita w samg pore, by wyciagnaé
go z bardzo powaznych klopotow prywatnych.

ZorientowaliSmy sie juz, ze nie nalezat do ortow intelektu, byt
jednak spryciarzem, ktory w pewnych okolicznosciach potrafit
siegng¢ do swych rezerw po nieoczekiwany gambit, dajacy jego
bratu czas na wybawienie go z opresji.

Ocierajgc chusteczka oczy, stangt na palcach i w czasie
gdy konczono okrywanie karawanu niebieskg kotara, kiedy z
powrotem umieszczano na nim wience, gdy ministranci wracali
na swoje miejsce, a orkiestra dla wypelnienia tych ktopotliwych
chwil zaintonowata powolny marsz, Charles uwolnit sie z
uchwytu Jouberta, podbiegt do jakiego§ mezczyzny, znienacka
ujal go pod ramie i tym sposobem, z pogwatceniem wszelkich
regut protokotu, Adrien Flocard, drugi doradca ministra robot
publicznych, znalazt si¢ na czele konduktu pomiedzy bratem
zmartego, jego matzonkg Hortense i jego corkami Jacinthe i Rose.

Charles byt od Marcela o trzynascie lat mtodszy, co mowi
samo za siebie. Mial zawsze wszystkiego mniej od brata.
Mtodszy, mniej inteligentny, mniej pracowity, wiec i mniej
zamozny; dzieki pienigdzom starszego brata w 1906 roku zostat
deputowanym. ,llez to kosztuje, zeby czlowieka wybrali -
komentowatl z wprawiajaca w zaklopotanie naiwnoscig. — Nie
do wiary, ile trzeba rozda¢ wyborcom, gazetom, stronnikom,
konkurentom...”

»Jesli wystartujesz w tej batalii — uprzedzat Marcel — nie ma
mowy o przegranej. Nie chce, zeby Péricourta pokonat jakis$
anonimowy socjalistyczny radykat!”

Wybory poszty gtadko. Uzyskanie mandatu stwarzato liczne



korzysci, Republika byta dobra coérka, nieskgpigca grosza, a
wrecz hojng dla szachrajow jego pokroju.

Wielu deputowanych myslalo o swoim okregu, Charles
myS$lat tylko o swojej reelekcji. Dzigki talentom szczodrze
optaconego genealoga ekshumowat bardzo stare i bardzo
niepewne rodowe korzenie w Seine-et-Oise, ktore przedstawiat
jako pradawne, i z calag powaga nazywat sie synem tej ziemi. Nie
posiadat dostownie zadnych przymiotéw polityka, jego zadanie
polegato wytacznie na podobaniu sie wyborcom. Bardziej droga
intuicji niz refleksji wybrat dziedzine niezmiernie popularna,
zdolng jednoczy¢ ludzi nie tylko z jego obozu, zadowoli¢ i
bogatych, i biednych, i konserwatystow, i liberatébw — walke z
podatkami. Zyzna glebe. Od 1906 roku gwattownie atakowat
projekt podatku dochodowego autorstwa Caillaux, podkreslajac,
Ze przeraza on ,tych, ktérzy posiadaja, tych, ktérzy oszczedzaja,
tych, ktorzy pracuja”. Tydzien w tydzien wytrwale przemierzat
swoj okreg, Sciskat dlonie, grzmiat przeciwko ,,nieznosnej
inkwizycji podatkowej”, przewodniczyl wreczaniu nagrod,
zjazdom rolnikéw, turniejom sportowym i punktualnie pojawiat
sie na uroczystosciach koscielnych. Aktualizowat r6znokolorowe
kartonowe fiszki, na ktérych pilnie notowat wszystko, co mogto
okazaé sie wazne przy reelekcji: miejscowi dostojnicy, ambicje,
upodobania seksualne tych i tamtych, dochody, dtugi i grzechy
swoich przeciwnikoéw, anegdoty, plotki i generalnie wszystko,
co moégtby w odpowiednim czasie wykorzysta¢. Redagowat
pisemne zapytania do ministrow, bronigc interesow swoich
wyborcoéw, i dwa razy do roku udawato mu sie dorwaé na kilka
minut do méwnicy w Zgromadzeniu, by wspomnie¢ o jakiej$
sprawie interesujgcej jego okreg. Te skrupulatnie odnotowywane
w dzienniku urzedowym wystgpienia pozwalaty mu stangé z
podniesiong gtowg przed wyborcami, swiadczyly bowiem, ze dla
nich wychodzit ze skory, ze nikt by sie lepiej nie spisat.



Tak wielka energia zdataby si¢ na nic bez pieniedzy.
Fundusze potrzebne byty na plakaty wyborcze, na mityngi, ale
rébwniez przez caly okres sprawowania mandatu na optacanie
agitatorow wyborczych, najczesciej ksiezy, sekretarzy merostwa
i niektérych wtascicieli baréw, oraz na pokazanie wszystkim, ze
wyboér brata bankiera przedstawia niezrobwnane Kkorzysci, gdyz
taki moze subwencjonowac kluby sportowe, dostarcza¢ ksigzki
na wreczanie nagrod, losy na tombole, sztandary dla weteranow
oraz zatatwia¢ wszelkiej rangi medale i odznaczenia kazdemu lub
prawie kazdemu.

Swigtej pamieci Marcel Péricourt siegat do kieszeni w 1906,
w 1910 i w 1914 roku. W 1919 nie musiat, gdyz Charles, ktory
otrzymat przydziat do oddzialow intendentury nieopodal
Chalon-sur-Sa6ne, bez wysitku zatapat sie na ogromng fale
zwang bleu horizon, ktéra sprowadzita do parlamentu mnéstwo
weterandéw wojennych.

Ostatnim razem, w 1924 roku, by zapewni¢ bratu mandat
deputowanego, Marcel musiat wytozy¢ znacznie wiecej pieniedzy,
gdyz czasy sprzyjaty kartelowi lewicy i prawicowego kandydata
o bardzo skromnym dorobku znacznie trudniej byto przepchna¢
w wyborach.

Tak wiec Marcel od zawsze robit wszystko dla Charles’a i jego
kariery. I jesli sprawy potocza si¢ po jego mysli, brat nawet po
Smierci zno6w wyciagnie go z katastrofalnej sytuacji.

O tym wtasnie chciat bezzwlocznie porozmawia¢ z Adrienem
Flocardem.

Kondukt ruszyt. Charles hatasliwie wytart nos.

— Ci architekci sg osobliwie zachtanni... — zagait.

Drugi doradca, urzednik do szpiku kosci, wykarmiony na
kodeksie cywilnym, na tozu $mierci bedzie recytowat ustawe
Roustana, tak wigc drugi doradca zmarszczyt brwi. Karawan
posuwal sie z dostojng powolnoscig. Wszyscy wciaz jeszcze



znajdowali si¢ pod wptywem emocji spowodowanych upadkiem
Paula z okna, emocji, ktoérych Charles nie do§wiadczat, gdyz tego
nie widziat, ale rowniez dlatego, ze w tym akurat momencie jego
wiasne klopoty byly wazniejsze od $mierci brata i ewentualnej
$mierci matego syna bratanicy.

A ze Flocard nie podjat tematu, Charles, mocno zdenerwowany
zarbwno wilasnymi myslami, jak i brakiem reakcji urzednika
ministerialnego, dodat:

— Doprawdy wykorzystuja sytuacje, nie sgdzi pan?

Z tej irytacji zostat nieco w tyle i musiat przyspieszy¢ kroku,
by dogoni¢ rozméwce. Nienawykly do chodzenia, zaczynat juz
sapac. Pokiwal gtowa, jak tak dalej pojdzie, powiedziat sobie, do
wieczora w Paryzu nie ostanie si¢ zywy ani jeden Péricourt!

Temperament Charles’a bazowal na oburzeniu; uwazal,
ze zycie nigdy nie bylo dla niego sprawiedliwe, nigdy nie
odpowiadato mu to, jak funkcjonuje Swiat. Sprawa z HBM-ami
byta dodatkowym tego dowodem.

By stawi¢ czolo ogromnemu kryzysowi mieszkaniowemu,
departament nad Sekwang ogtosit wielki program budowy
tanich mieszkan. Nie lada gratka dla architektow, dla firm
deweloperskich, dla producentéw materiatbw budowlanych.
Oraz dla politykéw sprawujacych niepodzielne rzady nad
zezwoleniami,  koncesjami, = wywlaszczeniami, = prawami
pierwokupu. Ciche prowizje i tapowki krazyly jak wino w
raju i posrod tych sekretnych, acz sutych bachanaliéw Charles
nie zdotal unikna¢ utyttania sie. Bedac cztonkiem okregowego
komitetu przyznajacego zezwolenia, pracowat nad tym, by firma
Bousquet & Fréres otrzymata wspanialg dziatke przy rue des
Colonies, dwa hektary terenu, na ktérych mozna by wystawic
piekny szereg doméw z umiarkowanymi czynszami. Jak dotad
zwykta rutyna, Charles, jak wszyscy, zainkasowal swoja prowizje.
Ale przy okazji naby? tez udziaty w firmie Sables et Ciments de



Paris, wielkim producencie materiatbw budowlanych, po czym
starajagcym sie o budowe Bousquet & Freres narzucit wspotprace
z nig. Odtad koniec z chudymi kopertami i symbolicznymi
tapéwkami! Wraz z procentami od drewna, wyrobéw zelaznych,
betonu, wigzan dachowych, szkieletéow budynku, smoty, tynku,
zaprawy murarskiej na Charles’a sptynat deszcz wielkich
pieniedzy. Jego corki mialy teraz trzy razy wiecej ubran i trzy
razy czeSciej odwiedzaly dentystow, Hortense odnowita cate
umeblowanie z dywanami wiacznie i nabyta horrendalnie
drogiego psa czempiona, ohydnego mopsa, ktory bez przerwy
piskliwie jazgotat i ktorego znaleziono na dywaniku niezywego,
jak nic zawat serca, wigc kucharka wrzucita go do kosza na §mieci
razem z obierkami i rybimi o$§¢mi. Charles za$ zafundowat swojej
aktualnej kochance, aktorce wodewilowej specjalizujacej sie w
parlamentarzystach, kamien wielki jak winne grono.

Zycie Charles’a nareszcie osiagneto poziom na miare jego
oczekiwan.

Lecz po tym trwajacym dwa lata przejasnieniu finansowym
oto zycie zno6w zaczeto go Zle traktowaé. Wrecz bardzo Zle.

— Mimo wszystko — mrukngt Adrien Flocard — ten robotnik
zostat bardzo...

Charles bolesciwie zamknat oczy. Tak, dlatego Ze rozdajaca
na prawo i lewo rézne prowizje firma Sables et Ciments de Paris,
chcac zachowa¢ zyski, musiala dostarcza¢ materiaty tansze,
mniej wysuszone drewno, mniej zwartg zaprawe, mniej zbrojony
beton. Niewiele brakowato, a cate pierwsze pietro staloby sie
parterem — jeden z murarzy przeleciat przez dziure w podtodze
— trzeba byto je w poSpiechu stemplowaé. 1 prace budowlane
zostaty wstrzymane.

- Ztamana noga, kilka peknie¢, tez co$! — bronil swego
Charles. — W konicu to nie katastrofa narodowa.

W rzeczywistosci robotnik od o§miu tygodni lezat w szpitalu i



nadal nie udawato si¢ go postawi¢ na nogi. Na szczeScie chodzito
o rodzine skromng nawet w kwestii roszczen, za gar$¢ banknotow
zdotano uzyskaé jej milczenie, nie ma o co robi¢ tyle szumu.
Za umiarkowang sume trzydziestu tysiecy frankow w gotdéwce
przedstawiciele HBM zamkneli sprawe, stwierdzajac nieumyslng
wine hospitalizowanego robotnika, i plac budowy znowu ruszyt,
lecz nie byli na tyle szybcy, by zapobiec rozprzestrzenieniu sie
kregbw na wodzie az po Ministerstwo Robo6t Publicznych,
gdzie kierownik wydzialu, mimo Ze zainkasowat dwadzieScia
tysiecy frankoéw, nie byt w stanie zablokowa¢ powotania dwéch
architektow, ktorzy zazgdali po dwadzieScia pie¢ tysiecy na
glowe za uznanie owego wypadku za naprawde przypadkowy.

— A w ratuszu albo w ministerstwie... Mysli pan, ze daloby
sie co$ z tym zrobié? Chce powiedziec...

Adrien Flocard bardzo dobrze wiedziat, co Charles chcial
powiedzieé.

— To... — odpart wymijajaco.

Sprawa byta chwilowo ograniczona do kilku urzednikow
pelnych dobrej woli, tyle ze piedziesiat tysiecy frankow, ktorymi
dysponowat Charles, juz sie rozptyneto, a mglista odpowiedz
Flocarda oznaczata, ze przed ostatecznym zamknieciem tej sprawy
inni jeszcze poSrednicy wycenig swoje poczucie obowigzku oraz
swoja republikanska nieprzekupnos$¢ na krociowe sumy. Zeby
zdusié skandal, trzeba bedzie rozda¢ co najmniej pie¢ razy wiecej
kopert niz zwykle. Dobry Boze, jakze si¢ to wszystko sprawnie
krecito!

— Potrzebuje tylko troche czasu. Nic innego. Tydzien lub
dwa, nie wiecej.

Wszystkie nadzieje Charles poktadal w tej jednej okolicznosci:
za kilka dni notariusz oglosi sukcesje, a on otrzyma swoja czesé.

— Zawsze mozna sprobowaé zyska¢ tydzien lub dwa... —
zaryzykowat Flocard.



— Brawo!

Z tego, co Charles’owi przypadnie w udziale po bracie,
zaptaci, ile zadaja, i po sprawie.

Wszystko wroci do normy, zostawi za soba te okropng
historie.

Tydzien lub dwa.

Znoéw sie rozptakat. Doprawdy miat najlepszego brata pod
storicem.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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